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CASCATAS DO CLYDE,

E »os sitios mais formosos da Escocia o valle por
onde corre o Clyde: inuilas scenas poz o grande
pintor de costumes e paizes, Walter Scoll, loma-
das deste districto, em svas novellas nacionaes ; ac-
crescentando aos attractivos proprios da localidade
recordagoes de suas inleressantes, bem escolhidas ,
e sempre bem retratadas personagens. Alem disto
(zlasgow com seu porlo tio frequentado, assentada
nessas margens, e Paisley , que nio demora longe ,
dao ao rio alta imporlancia, commercialmenle con-
siderado. — Nasce elle nas empinadas montanhas
da provincia de Larnak, onde tem igualmente ori-
gem oulros, o Tweed ¢ o Annan: os tres vio de-
sembocar a mares dilferentes. Muilas supersticoes
andam arraigadas no povo escocez, relativas a es-
tas paragens, querendo alé explicar sobrenatural-
mente obras d’arle, cujos auctores sio conhecidos :
mas nem similhantes conlos, por vulgares , nem as
descripgoes, por desconbecidas, interessam o leitor
portuguez. Daremos o que mais convem saber. —

O Glengonar ¢ um dos afluentes do Clyde; acha-
ram-se palhelas d'ouro em suas areias, mas a apa-
nha nio pagava o trabalho, nem se descobriu pro-
veilo em minerar os arreduras Bom é que tambem
a [rigida Caledonia possa gabar-se de um rio que
merece as duas vozes esdruxulas— aurifero e in-
fruetifero. Nas visinhancas de outro ribeiro afluen-
te ha cousa mais importante, as minas de chumbo,
pertencentes ao conde de Topetown, exploradas
por uma companhia, que paga ao proprietario o
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sexto dos reditos, e produzem annualmente mais
de tresentos mil quintaes de melal.

Proximas & cidade de Lanark eslio as catadupas
on quédas da corrente do Clyde : até alli o rio vai
manando tio sereno, que nio dd indicios de haver
depressio no seu alveo; mas logo em Bonnington
Lion faz um salto perpendicular de obra de 40 pal-
mos, ¢ dahi prosegue arrebatado : meia milha mais
adiante ¢ Corra Linn, a mais formosa cascata do
Clyde, appresentada na gravora supra-cstampada :
reparle-se em duas, cahindo impetuosas de 80 pés
d’altura e com solemne estampido em fundos pegos,
cobertos de borbotdes d'espuma: rodeam-na silves-
tres arvoredos; e descorlinam-se na proxima emi-
nencia o0s residuos melancholicos de um castello
dos Sommerville, familia notavel nos anpaes da Es-
cocia.

O Boro.
1128.
XII.

A mensagem.

ALGuns instantes mais que o trovador se houvera
demorado no jardim pensil , lhe tornariam impossi-
vel o sahir de Guimaries. Abul-Hassan tinha tido
a prevemcao de communicar ao mestre dos enge-
nhos, = a seu irmio, o tornadico , como elle lhe
¢hamava na ausencia ,— o logar onde o devia en-
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contrar no caso de occorrer algum successo inespera-
do. O arabe-christio ouvira a ordem do alferes-mar
para se dobrarem as vigias e roldas, lancar-se uma
quadrilha ao campo, e prohibir-se a sahida do bur-
g0 a todos, apenas se fizesse o signal de acabar o
banquete. Entio o tornadigo corréra ao arco escuro
do jardim pensil, erelatira tudo isto a Abul-Hassan.
O silvo do arabe, que (do cedo sodra para Dulce,
procedéra destacausa, e por isso o cavalleiro tivera
de atravessar, correndo 4 redea solla, o recinto do
castello e do burgo. Passando a earcova das barrei-
ras, ainda vira dobrar o numero dosatalaias noctur-
nos, e sentira o tropear dos cavallos rodeando os
andaimos das barbacans. Para se nio lornar suspei-
toso, depois de sahir junto ao cubello da couraca,
caminhira lentamente em volta da povoaciio, e fa-
zendo um largo rodeio viera ountra vez metter-se no
caminho, que levava 4 margem do Avicella, onde
0 esperava o seu pagem.

Ainda elle galgava no valente ginete uma senda
agra e tortuosa na selva conligua ao vdu do Madroa,
quando sentiu a pouca distancia, do lado opposto
do rio, um estrupido de cavallos, os quaes pareciam
caminhar por entre oschoupos e salgueiros que po-
Voavam tanto uma como ouira margem. Pelo ruido
que faziam facilmente se conhecia que era uma nu-
merosa cavalgada, Fallavam em voz alta, e pare-
ciam seguir um caminho contrério ao seu, appro-
ximando-se do viu, em quanto o cavalleiro se af-
fastava delle. Talvez o perseguiam. Este pensamen-
1o, que lhe oceorreu, o fez parar subitamente. Ape-
sar de conhecer que mal poderia resistic dquelle
tropel d'homens d'armas, nio receiava um comba-
te nocturno , mas era-lhe necessario evitar toda a
demora em voltar ao arraial do infante, a fim de
poder cumprir o que prometléra a Dulee. Assim
descavalgando do ginete, ¢levando-o de redea man-
50 ¢ manso, approximou-se¢ daribeira junto daqual
o arvoredo ¢ matto eram mais frondosos e bastos,
alfastando-se da senda por onde forcosamente os al-
mogavares, haviam de passar no caso de transpo-
Tem o viu.,

No momento em que otrovador guerreiro chegou
a uma balsa, na qual era quasi impossivel ser des-
caberto, 4§ luz scintillante das estrellas as armas
dos que vinham ladeando o rio reluziram na mar-
gem fronteira. Pareciam altercar entre si, e como
a corrente era estreita, Egas que se conservava cal-
lado e quedo, pide facilmente escuta-los.

Aquelle tropel de homens d’armas era uma qua-
drilha , ou piguete, como hoje diriamos, que Gar-
cia Bermudez envidra para rodear exteriormente as
barreiras e obstar i fuga dos que podessem esqui-
var-se 4 vigilancia dos atalaias e roldas. A disputa
que o trovador ouvira linha-se alevantado entre o
coudel dos bésteiros de cavallo, e um cavalleiro
seguido de dez lancas, o qual acaudelava toda a
quadrilha.

« A-la-fé, dom coudel — bradava o cavalleiro —
que niio deveis passar o vdu. Jd vo-lo disse: a or-
dem do alferes-mdr ¢ que rodeémos o burgo e o
castello a dois tiros de bésta das barreiras. Segui-
me, ende, se vos praz.»

«Nao praz, por Santiago!—replicava o coudel,
Tenho andado em mais de vinte arrancadas , tanlo
em hosle como em cavalgada: tenho sabido trinta
vezes de caslros e burgos, em appelido contra mou-
ros e leonezes : nunca vi lancar esculcas para vigia-
Tem sagas de mesnada ou barbacans de castello,
Que Satanaz?! — O infante nio vem , creio eu, de

Guimardes, mas para i se encaminha : ao menos
assim no-lo dizem. E nido havemos de atalaiar bos-
ques e pacigos alem Madroa?»

«Fu, fu, perro e villao que és! — murmurou
o cavalleiro. — Védes vos — proseguiu elle fallan-
do com os seus homens d’armas —como vai ancha
e crescida a ousadia de pedes? Culpa tem quem fia
delles cavallo, saio, e cervilheira como a uma no-
bre lanca. Ai, meu mano— accrescentou dirigin-
do-se de novo ao coudel — digo-vos eu, que nio
passareis o vdu.»

« Somos homens de rua : —retrucou o coudel en-
colerisado — burguezes por nossa carta de privile-
gio ¢ bom foro: e a nenhum de nds pode ser dito
fu, fu, perro e villao (+) sem vilta e affronta de
vinte soldos de pena. Aqui estd Pedro Amarello,
mestre armeiro ; Ruderico Spassandiz , mestre fer-
reiro; Sandamiro Eiriz, mercador, e eu Gavino
Paez que valho por qualquer delles. Tende tento,
senhor cavalleiro, com vossas fallas, que podeis
dmanhad ouvi-las mais pesadas da boca dos alvazis. »

« Estaes bravo, dom coudel ! — acodiu o caval-
leiro, que porventura ndo achdra inteiramente in-
fundada a advertencia do bésleiro.— Foi por chan-
¢a que o disse. Deus me livre de doestar tio hone
rados burguezes ! Mas dir-vos-hei agora porque nio
passaremos a vau. Sabeis o que vai de novo ?

A esla pergunta ninguem responden : mas homens
d’armas e bésteiros pararam, apinhando-se & roda
do que fallava.

« Vai, queentre osricos-homens da corte ha quem
pense em fazer deslealdade 4 nossa mui excellente
rainha, e onobreconde de Portugal e Coimbra quer
talvez colhe-los ds mios. »

«Mas porque crédes vos isso? —interrompeu o
coudel.

« Porque o alferes-mdr me jurou que eu expunha
a cabeca se alguem passasse por nds vindo do bur-
g0, que nio fosse logo tomado , ou se me affastasse
alem das barreiras um tiro de balista. Que signifi-
cam similhantes disposicoes, sendo o intento de co-
Ihér d4s maos os desleaes?»

«Isso agora ¢ outro fallar ; —rosnou o coudel —
em tal caso...., é claro....»

A quadrilha bavia seguido de novo sua rolda, e
o trovador s péde perceber mais essas poucas pa-
lavras truncadas. :

Encostado a uma arvore com a redea do ginete
no braco, o cavalleiro ficou embebido em cogita-
coes. Um acaso The dera a conhecer a impossibili-
dade de pdr por obra os seus intentos, se ainda na
seguinte noite durassem as precaucies de que ou-
vira fallar. Mas donde haviam nascido as suspeitas
que despertaram a tal ponto os receios do conde de
Trava ? Te-lo-hiam reconhecido atravez do seu dis-
farce? Fira acaso ouvida a conversacio que tivera
com o Lidador? Perdia-se n’um mar de conjectu-
ras, e successivamente imaginava e desfazia mil
alvilres para salvar Dulce, para cumprir sua pro-
messa ever coroado seu amor, mas no meio da agi-
tacdo em que o lancira a nova que esculdra, bara-
lhavam-se-lhe cada vez mais os pensamentos tumul-
tuosos. Lembrou-se de voltar a Guimaries, mas nem
jd, provavelmente, a entrada era facil, nem elle

(v) Fu, fu!—era um dosdoestos daquelle tempo, con-
tra_ o qual alguns foraes poem mulclas pesadas. Ignordmos
e que consistia o affrontoso destas duas syllabas, salvo se
era nma abbreviagiio de outra injuria de que resam tambem
os foraes, e que a decencia nos nfio permilte transcrever
aqui.
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podia deixar de se dirigir ao arraial do infante a
‘dar conta da missdo de que se encarregara. Assim,
posto que vivamente inguicto , cavalgou de novo, e
breve se achou fira da extensa selva que naguella
epocha se estendia ao norle de Guimaries.

Em quanto neste famoso castello e no sen burgo
se passavam 0s acontecimentos cuja narracio pro-
curamos fazer ao leitor nos antecedentes capitulos,
o fogo da revolta estendia-se largamenle por quasi
todos os districtos do condado de Portugal. O cam-
po de Affonso Henriquez augmentava diariamente
com as bandeiras das behetrias e concelhos, com os
homens d’armas dos coulos e honras dos mais illus-
tres ricos-homens, e com muitos alcaides de castel-
los do proprio infantatico ou regalengo de D. The-
resa. Assim, do passo que o conde Ferndo Peres cha-
mava os cavalleiros de Galliza e das outras provin-
cias d'Hespanha para se defender, a guerra ia mu-
dando o seu caracter de lucta civil em lucta de in-
dependencia, e fazendo que o espirito de individua-
lidade nacional se desinvolvesse e fortificasse.

A pouco mais de Lres leguas de Guimardes Egas
encontrou os esculcas ¢ almogivares de D. Affonso.
O arraial alvejava sobre os visos de uma serra com
0s arreboes da manhai , e as armas polidas scintil-
laram em breve aos primeiros raios do sol oriental.
O cavalleiro tendo-se dado a conhecer, atravessou
por entre as lendas, e chegou ao pavilhdo do moco
principe , que ji se achava em conselho com o ar-
cebispo de Braga e com outros prelados e bardes.
Ahi deu conta do que podéra alcancar das disposi-
¢oes tomadas pelo conde de Trava para a defeza,
do grande numero de lancas estrangeiras juntas em
Guimardes, e das fortificacdes, accrescentadas ds
ji tao formidaveis do caslello, e alevantadas de no-
vo em roda do burgo.— « Mas essas torres e enge-
nhos — dizia elle —nio creio tenhamos de as com-
baler ; porque se diz que Ferniio Perez pertende vir
comnosco a lide em campo ; e aavultada somma de
cavalleiros que se acham em Guimaries, e o peque-
no numero de pedes ¢ bésteiros sao disso evidente
signal. »

« E Gonealo Mendez da Maia ? — inlerrompen o ve-
lho aio Egas Moniz. — Porque se conserva um dos
mais esforcados e poderosos filhos-d’algo de Portu-
gal entre os inimigos do infante ? — Visle-0? — Al-
cancaste acaso saber quaes eram seus intentos?» —

« s seus intentos foram o impedir a guerra entre
homens da mesma fé e da mesma linhagem: hoje
a sua lanca sera a primeira que se enriste nessas
lides que Deus quiz fossem inevitaveis.»

Estas palavras proferia-as um cavalleiro que affas-
tira o reposteiro da entrada da tenda, e cruzando
os bragos ahi ficira parado.

Era o senhor da Maia.

O sobresalto foigeral. O trovador correu para el-
le, e depois de o abragar, tomando-o pela mao o fez
approximar do infante.

« Eis-aqui — disse— um dos vossos mais leaes ri-
cos-homens. No momento do-perigo elle nio podia
faltar-vos. »

« Ao menos ndo foi por culpa do filho de Pedro
Froylaz— interrompen o Lidador sorrindo.— Se por
inesperado meio a Virgem me nio salviara, a eslas
horas a minha morada seria a masmorra do castel-
lo de Guimaraes, ¢ a minha esperanca de liberda-
de a tumba que dentro em pouco me levaria o ca-
daver asotterrar na galilé do mosteiro de D. Muma. »

O subilo apparecimento de Gongalo Mendez, e
ainda mais as suas palavras, até certo ponto inin-

telligiveis, excitaram vivamente a curiosidade do
infante e dos seus prelados e cavalleiros. O nobre
bario satisfez essa curiosidade , narrando nio 86 o
que se passidra no ajuntamento da curia, mas ludo
o que depois succedéra, ¢ como o boho o salviira e
a Fr. Hilarido. « O pobre D. Bibas —concluia elle—
cumprin 4 risca o que prometteu. O villico da hon-
ra e solar daMaia ¢ osvinte cavalleiros meus acos-
lados vieram successivamente ajunlar-se comnosco
4 sahida do subterraneo, O bobo lhes deu passa-
gem pouco a pouco, e atévi com espanto que o ul-
timo me conduzia a déstro o meu cavallo de bata-
lha. Deixando 0s homens d'armas acompanhando o
virluoso monge, adiantei-me & redea solla em bus-
ca do arraial de meu senhor o infante, para lhe di-
zer : «Guimardes serd vosso logo que vos approu-
ver !» Sabia que vos encaminhaveis por esta par-
te, posto que mais longe vos suppunba. « Agora—
accrescenton vollando-se para o arcebispo-—reve-
rendissimo padre, por mercé mandai um de vossos
palafrens ou mulas de corpo, em gue possa caval-
gar o mui honrado abbade do mosteiro de D. Mu-
ma, que, velho e trépego, mal vencéra alé aqui
a pé, os montes e valles, algares e serranias.»

« Nio terd de vir tio longe : — responden o se-
nhor de Cresconhe —com o favor de Deus, espero
que nos todos vamos bem depressa encontra-lo. »

0O bom do aio era de opinido que sem tardanca
se accommetlesse Guimardes, e a preponderancia
de que gozava no conselho fazia-lhe tomar muitas
vezes o seu parecer singular por uma resolu¢io com-
mum e definitiva.

« Por essas palavras—replicon o Lidador — vejo
que a vossa intencdo ¢ fazer encurvar brevemente
ao redor das altas muralhas de Guimaraes as bés-
tas ¢ arcos, e as manganellas arrojarem contra os
eirados de suas torres as pedras e as selas de fogo,
se, 0 que nao creio, o lobo cerval de Galliza deixar
que o cerquem no covil em que veio aninhar-se nes-
te nosso Portugal. Mas se quizerdes ouyir-me ....»

«Sabemos, sabemos o que nos ides dizer — ala-
lhou o arcebispo de Braga D. Paio, que , emulo do
velho Egas Moniz de Riba-de-Douro, nio perdia oc-
casido de mostrar a sua influencia, e a capacidade
politica e militar de que era dotado. — Com cem
homens d’armas e no silencio da noite abrir-nos-
heis, sem combate , senio as barreiras e portas do
real castello, ao menos o caminho delle.»

Alludindo 4 passagem subterranea poronde o Li-
dador se tinha salvado, o guerreiro prelado pronun-
cidra com emphase particular a palavra caminho.

« Perdoai-me, reverendissimo padre, (+) outroera
o men pensamento. Na escala arvorada acs muros ,
sob a vinea ou gato rolando para elles, nas trévas
noclurnas salteando d'improviso pelo subterraneo os
cavalleiros do conde de Trava, ou finalmente em re-
contro de lide campal, eslou prestes para combater
a todo o trance. Mas ¢ em nome da paz que ainda
fallarei uma vez....»

O infante, que até entio estivera callado, ouvin-
do os seus optimales, poz-se em pé, e com as faces
abrazadas , apertou o punho da espada, e bradou :

«A paz!?—O0h, isso nunca!»

a A paz— insistin o Lidador com firmeza — como
eun a pedi mil vezes na curia de vossa mai. Que o
conde vos ceda a heran¢a de meu senhor D. Henri-
que ; que D. Theresa ceda a seu nobre filho o se-

(») Pater reverendissime ¢ o tratamento dado aos bispos

e arcebispos na Historia compostellana e nas mais memorias
daquelle tempo.

*
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nhorio desta terra de cavalleiros!... Que um mensa-
geiro vd em nome do infante e dos filhos-d’algo de
Portugal propor eslas condigdes, antes de as offere-
cermos nas pontas das lancas. Ainda uma vez o re-
queiro, em que pése aos que ousarem accusar-me
de desleal, porque guardo oesforgo para o momen-
to das obras, e despréso o que se revela em feros
¢ ameacas antes do combater.»

O rico-homem olhou em roda com ar altivo, Al-
guns dos bardes do conselho cravaram a vista no
chao.

« Mas lembrai-vos — atalhou Affonso Henriquez,—
de que a memoria de muitos annos de opprobrio ,
s0 pode derisca-la o sangue correndo abundante em
campo de lide. »

«E vis, senhor, ndo vos esquecais de que tam-
bem nessa primeira batalha o sangue que ha-de cor-
rer serd dos vassallos e dos pedes, cujo principe
5018, — 0 sangue de christaos, e ndo de agarenos ¢
ismaelilas. »

O infante ficon por algum tempo mudo: depois
fitou os olhos no seu vetho aio, que lhe fez um le-
ve signal de assenso,

«Seja, pois, como perlendeis, — disse elle por
fim — ainda que tenho por certo serd uma bem inu-
til mensagem. Ao menos meu primo elrei de Leio,
que tdo contrario se nos mostra , sabera que procu-
rei evilar a guerra.»

« E quem ha-de ser o mensageiro ? — perguntou o
arcebispo de Braga D. Paio, que no gesto carran-
cudo dava signaes de estar mais longe do espirito
do evangelho que o duro e impetuoso Gongalo Men-
dez.

A narracio que fizera o Lidador converléra em
cerleza as desconfiancas que o trovador concebé-
ra de alguem o haver conhecido ma cirte, apesar
de seu disfarce. O coracio palpilava-lhe ao lem-
brar-se da promessa que fizera a Dulce, e de que,
ainda quando lhe restasse esperanca de poder vol-
tar a Guimaries sem cahir nas mios do feroz conde
deTrava, nenhuma podiater de salvar a sua aman-
te: a proposicio do Lidador lhe reanimou, porem,
as quasi mortas esperancas. Adiantando-se, pois,
disse :

«8e ao illustre infante approuver, serci eu quem
vi a Guimaraes com essa mensagem. Douparei ao
conde de Trava o trabalho de por mais tempo me
procurar debalde. »

« Bem dito , meun collago ! — bradou o infanle.—
E d’esforcado cavalleiro ir affrontar o inimigo entre
0s seus homens d'armas; mas nio consinto que vos
arrisqueis de novo 4 colera dos estrangeiros. Oulrem
ird agora em vosso logar. »

O trovador approximou-se enlio de Affonso Hen-
riquez , e voltando-se para os prelados e bardes :

« Depois de tres annos de ausencia — disse com
visivel agilacio — voltei a Portugal para servir na
paz ou defender na guerra o filho de men senhor.
Como o ceifeiro que abandonasse a seara, quando
as espigas se lhe offereciam mais bastas e formosas,
assim eu abandonei as pelejas da Terra-santa quan-
do mais douradas esperangas me promettiam larga
colheita de gloria. Fi-lo por ser leal a meu preito
e d fraternidade das armas. - Dizei vés se o infante
de Portugal me deve por isso algum premio?»

Aflonso Henriquez fez signal de silencio estenden-
do a mio para o senhor de Cresconhe , que ia tal-
vez reprebender seu primo desla intempestiva per-
tencao , ¢ respondeu :

« Nao precisaes de requerer aos filhos dos bems- |

nascidos que julgnem vossa demanda , como ¢ fore
d’Hespanha. Confesso o direilo que tendes , e juro
que a recompensa seria qual vos a pedirdes. »

« Quvistes, senhores prelados e bardes ?— inter-
rompeu Egas com viveza. E um juramento d'infante.
O galarddo que peco é que me deixeis seguir esla
avenlura da embaixada. Nao podeis ja refusar-mo. »

«Seja assim pois, — replicon o infante — e a mai
de Deus e o santo apostolo das Hespanhas vos guar-
dem do perigo, gne volunlariamente buscaes, men
bom cavalleiro.»

Nesle momento um pagem veio annunciar a che-
gada ao arraial de cem villdes da behetria de Bri-
tiande, oitenta frecheiros e vinle bésteiros, cujos
brados selvagens de guerra comecavam a soar ao
longe como um trovio rebombando no valle. O in-
fante corren a vé-los em quanto os do conselho ins-
truiam o trovador da férma em que devia propdr
sua mensagem. Ao perpassar, Affonso Henrigquez aper-
tou com lorca a mao de Egas, ¢ disse-lhe em voz
baixa: «Egas, eu nio quero perder-te! lembra-te
do teu irmio d’armas. »

D’ahi a pouco tempo, o cavalleiro voltava para
Guimardes, montado em mula robusta, e seguido
de um pequeno pagem, que cavalgava o seu ginele
de batalha, e de seis acuberlados trajando saios e
cervilheiras, tudo segundo o costume daquella epo-
cha. Qual seria o tumulto de affectos que passavam
pela alma do mancebo, facilmente suppori o leitor.
Todos elles se resumiam n'om s6, o de lornar a
vér Dulce : era este o unico ponlo que deseobria no
horisonte do seu futuro, e era esle unicamente que
elie queria descortinar, Oresto perlencia 4 ventura.

Eutretanto nos pagos de Guimardes o conde de
Trava rugia de furia e pesar. Pelo quarto de mo-
dorra fizera accommetter por cem cavalleiros a pou-
sada do Lidador e de alguns outros filhos-d’algo de
Portugal , que suppunha addictos ao moco Affonso
Henriquez. A morada, porem, do senhor da Maia
estava deserta. Sabendo tal nova elle proprio cor-
réra ao mosteiro de S. Salvador, on de D. Muma ,
resolvido a arrancar com tormentos da boca do ve-
Iho abbade arevelagio do logar onde o rico-homem
se¢ escondéra. Era impossivel que Goncalo Mendez
houvesse escapado com os seus por meio dos vigias

e roldas, e porventura Fr. Ililariao lhe dera aco-

Iheita. Com admiracio dos monges e dobrado furor
do conde a cella do reverendo abbade estava deser-
ta. Ferndo Perez corria com olhos chamcjantes as
vielas estreilas e tortuosas do burgo. Na desespe-
raciv que oralava, oseu primeiro impeto [dra man-

‘dar decepar as cabecas a alguns simples cavalleiros

que haviam sido presos, e a muilo cuslto 0 genero-
50 alferes-mor impedira este aclo de inutil barba-
ridade. Burlado alé na esperanca de colher ds maos
o andaz primo do senhor de Cresconhe, Egas, que
elle suppunbia em Guimardes, e para achar o qual
tinham sido vads as mais severas pesquizas, a rai-
va do nobre conde de Portugal e Coimbra subira a
indizivel griu de violencia.

O desfeixo do drama, que se preparava havia tan-
to tempo, estava proximo: — a lempestade acastel-
lada no horisonte ia estourar emlim. Pela madru-
gada daquella mesma noile alguns espias chegaram
trazendo a nova da approximacio da hoeste inimiga.
Segundo elles diziam a sua forca era principalmen-
le de peies: os concelhos linham armado os homens
livres e os de creacdo ou serves que habitavam nos
povoados principaes e nosalfozes ou aldeolas comar-
cans. Os senhores de coutos ¢ honras haviam na ver-
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dade trazido alguns bésteiros de cavallo e de pé:
mas as peoadas concelheiras formavam o grosso da
mesnada, e entre ricos-homens, infancoes, escudei-
ros, cavalleiros de soldo ou acostados, e almogiva-
res, os homens d'armas eram muito menos nume-
rosos no arraial do infante que dentro dos muros ¢
barreiras do castello ¢ burgo de Guimaraes.

Fdra sobre este resullado da revoita que Garcia
Bermudez ¢ Ferndo Perez tinham alevantado desde
o principio a machina das suas tragas guerreiras.
Longe de esperarem o ser accommellidos atraz de
muros ¢ barbacans, onde se lhes lornava inutil a so-
perioridade da cavallaria, convinha-lhes accommet-
ter os contrarios em campo aberto. Abi a vicloria
parecia segura. Naquelle tempo os pedes, ou infau-
teria, chusma indomita, rude, e mal armada, era
tida em nenhuma conta, ¢ nosarrolamentos dos exer-
cilos quasi que ndo se contava senio com 0 NUMEro
das lancas.

A cerleza oblida emfim daquellas circumstancias,
que podiam produzir para o infante a deshonra e a
morte no momeuto em que chegava ds cercanias de
Guimaries no meio de sonhos d'ambicio e de es-
perancas de gloria, mitigou algum tanto o furor do
conde de Trava. Posto que ainda carrancudo, pas-
seando na sala d'armas rodeado dos seus cavallei-
ros, elle dispunha tudo para sahir a campo. Pelas
escadas dos pagos viam-se descer e subir os pagens
levando pegas de armaduras lisas e pulidas , outros
arrastando os pesados saios e cervilheiras de cama-
lho, tecidos de grossa malha de ferro,. para se dis-
tribuirem pelos homens d’armas de soldo ¢ pelos ca-
valleiros pedes. A signareal da bellainfanta se plan-
tira diante das barreiras; os balsoes variegados dos
cavalleiros de solar e linhagem enfileiravam-se ja
apoz essa bandeira para um e para outro lado, e
os atambores ou timbales mouriscos, adoptados en-
tre os chrislios, comecavam a soar pelo burgo con-
vocando a gente de guerra em volta de seus pen-
does. Os rostos dos duros homens d'armas de Gal-
liza , Aragio e Castella, ferozmente alegres, sor-
riam com a esperanca da festa de sangue que nes-
se mesmo dia porventura os agnardava.

No meio, porem, do nitrir dos cavallos, do re-
demoinhar do pb, do lampejar dos capellos ou el-
mos brunidos, do vozear dos cabos das quadrilhas,
um som agndo ¢ prolongado de buzina sobrelevou
por cima de todo esse ruido, Vinha da orla do bos-
que visinho do viu do Madroa, e tirava-o um ca-
valleiro, seguido d'um pagem e seis lancas, o qual
se dirigia evidentemente a Guimaries, e com aquel-
las toadas parccia aununciar intencies de paz. Dois
almogdvares sahiram a reconhece-lo; e depois de
fallarem com elle poucos instantes, voltaram dizendo
ser o recem-vindo vm filho-d’algo que da parte do
infanle Lrazia mensagem & mui excellente rainha e
a0 nobre conde de Lrava.

Era Egas. Atravessando rapido a distancia que
mediava entre o caslellose o arraial, elle chegara,
muito anles que o sol subisse ao zenith, ao ter-
mo da sua viagem. O coracdo batia-lhe com for-
ca. Ainda talvez visse Dulce ! — Eis o pensamento
ao que se limitavam jd suas esperancas, porgue a
missio de que se encarregira erda terrivelmente ar-
riscada. Duranle o caminho fora que clle medira a
extensio dos perigos.a que se expozera; mas aima-
gein de Dulee varvia<lbe da alma o temor. Jurira
a seus pés vollar pesse dia: e para pio ser perju-
ro, que Ih’imporlava afirontar a colera do senhor de

Trava, ¢ o odio profundo que devia devorar o co-

raciao de Garcia Bermudez? E todavia a mensagem
que trazia, mais de guerra que de paz, forcosamen-
te havia de despertar aquella colera, ¢ a sua pre-
senca este odio, a ponlo, que nio cra facil prever
qual seria o modo porque sahiria do passo eslreite
em que se avenlurdra.

Ainda eslas cogilacoes oagitavam, quando ao lo-
gar onde csperava , fora das barreiras, a licenga
para se appresentar peranle a rainha e o conde,
chegou o pagem Tructezindo, que o leitor ji co-
nhece, e fallou com os homens d'armas que rodea-
vam a cavalgada dos recem-vindos. A entrada do
burgo e castello lhes era franqueada, ¢ Fernio Pe-
rez esperava o trovador para ouvir sna embaixada.
O cavalleiro altravessou enldo, seguido dos seus,
a ponie levadica da carcova, e passando alem da
da grossa cinta dos muros e torres do castello, en-
caminhou-se para a sala d’armas dos pagos da bel-
la infanta de Portugal.

( Continuar-se-ha. )
(A. Herculano).

O MUEZZIN NA TOBRE DA MESQUITA,

Topas as religides falsas, posteriores ao paganismo,
imitaram este na creacio de um sacerdocio ; pelo
que tambem arremedaram a verdadeira: nenhuma
deixon de levantar uma corporacio de ministros,
ou empregados do culto, a quem mais especialmen-
te era confiada a mantenca, a explicacio genuina
de scus pontos de fé, e que tinha a incumbencia
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das ceremonias e actos religiosos. Admira portanto
que Mafoma , conhecedor do sacerdocio judaico se-
gundo a lei do Levitico ; sciente, pelas suas viagens
4 Syria, da organisacio do clero do christianismo ,
nio instituisse clerezia a seu modo, e que ao con-
trario deixasse a cada um seguir o rito novo, sem
que alguem o presidisse, e sem distincgio de je-
rarchia ; porque tal ndo pdde dizer-se a que era
puramente militar entre os seus adeplos. Os douto-
res da lei moslemica, os derviches ambulantes, sio
de dala muilo posterior & fundagio do islamismo.
Adoptando a crenca de Deus unico e indivisivel ,
deixou § piedade dos falsos crentes a ercccio dos
templos ; e as mesquitas foram em geral edificadas
d custa de principes ou por doacies de particula-
TeS ; mMas nao apparece a obrigacdo de erigirem igre-
ja: com o andar dos tempos, ¢ a inevitavel preci-
sio de conservar estas casas, deram-lhes guardas,
€ outros custodes ¢ administradores dos rendimen-
tos, e por consequencia empregados que velassem
pelo culto, tdo simples no templo, quanto oneroso
208 que o praticam em seus domicilios. Digamos
de passagem que o mahometanismo tem muitos re-
negados ao disfarce, que assim como se indemui-
sam a occultas do rigor da prohibicio de vinhos e
carnes gordas, tambem se esquecem de resas e ge-
nullexoes ; tao sémente o habito e o clima os obri-
ga aos repelidos lavatorios, sem que isso prive de
haver muito musulmano, irremissivelmente porco,
que de tal preceito nio cura. Onde a lei é i risca
mais seguida, segundo o testemunho dos modernos
viajantes , ¢ em Constantinopola e suas visinhancas ,
na Asia Menor, e varias cidades da Persia: emtodos
os mais logares, notavelmente na Africa, ha des-
manchos, que indicam a vacillante erenca no Al-
koran, ou o descjo de commetter peccados por ne-
gligencia ! (+)

Seja o que for, ¢ comtudo verdade que os mu-
sulmanos nao poderam dispensar padres a seu gei-
to. Formaram nagoes, ou lhes incutiram o culto:
chegaram aricos; fundaram mesquitas sumptuosas :
mas o seu sacerdocio ¢ simples, Se a casa d’oracdo,
como elles lhe chamam, é ampla e muito frequen-
tada tem dois imans; um préga , e recila as ora-
¢oes & sexta feira [que ¢ o seu domingo]; o segun-
do reza em publico as cinco oragdes diarias na mes-
quita s horas estabelecidas: nas mesquitas meno-
res um s6 preenche os dois encargos. Tambem ha
em cada uma destas casas um ou mais mueszins ,
homens , que substituem as vezes dos sineiros; so-
hem a horas certas 4s varandas dos coruchéus das
mesquitas, e dalli bradam chamando o povo 4 ora-
¢io nas marcadas estacoes do dia; nas grandes ci-
dades empregam nisto de ordinario os cegos para
nio devassarem os recintos e jardins dos serralhos.
Como os sectarios do Al-Koran aborrecem os sinos,
€ nao os usam, csle é o meio de que se lembram
para supprirem o solemne som do instrumento me-
tallico, que por tio singelas percussdes, espalha
nos paizes catholicos a muila distancia a recorda-
¢ao de Deus, Impropria e deficiente ¢ a substitui-
¢io; e todos podem ajuizar como alcancard a voz
bumana chegar de grandes alturas a ouvidos ator-

(*) O P.® Manuel Godinho falla-nos do remedan oun
Quaresma turca e viu como era cumprida em Alepo da Sy-
Tia ¢ — « O3 mais observantes niio comem logo que se pde o
sol , sendlo depois que apparece alguma estrella. Nio assim
08 arabios da Deserla que en via comer a toda a hora nes-
ta sua quaresma. » —Vide a curiosa Relaglio deste viajante
portuguez a pag. 213 da moderna edicio publicada por es-
la Sociedade Propagadora dos Conhecimentos Uteis.

doados pelo bulicio e algazarras de uma terra po-
pulosa.—Mas como o culto era novo, e ralava-se
de o differencar especialmente do christianismo ,
Mafoma e os seus adoptaram mais este modo ridi-
culo de seggregagiio. — Consolemo-nos que se por
cd ndo acodem lodos & pancada retumbante dos si-
nos ; ha por ld maioria que se faz surda ao clamor
do muezzin : consolagio nio seri, mas cada reli-
gido tem seus tibios e remissos.

Na estampa vé-se o gosto de architectura que
predomina na construcgio dos minaréts, eoruchéus
das mesquitas, pinaculos desses edificios , que em-
parclham de algum modo com as nossas cupulas ou
zimborios : 14 se divisa n’um bem alto o muezzin,
lapando com as méos os ouvidos, e bradando aos
crentes que venham cumprir seus religiosos deve-
TS,

algeicnltnea,

DA LAVOURA EM CAMPO ABERTO OU LAVRADA :
E DA SEMENTEIRA.

Dissemos n’um artigo [a pag. 333 do 1.° vol. desta
2." Serie] em que consistia o lavér da terra a que
chamdmos lavrar, o fim ou utilidade desta operacio,
05 instrumentos e os animaes indispensaveis para el-
la. Continuando agora a mesma materia diremos o
que nos parece mais essencial : 1.° sobre o modo de
lavrar, isto é, sobre a direccio e profundidade do
rego; 2.° sobre o tempo proprio de o fazer. E ain-
da que acontece alguma vez pela ligacio das idéas
que caidmos em alguma repeticio, nio seja isto oc-
casiio de reparo, porquanto em objecto de tio gran-
de utilidade nunca os preceitos de reconhecida evi-
dencia e vantagem se repetem assaz. Com efleito
bem lavrar e bem estrumar sio os dois pontos em
que repousa todo o segredo da agricultura: tudo o
mais siio aceessorios e consequencias delles. Recor-
dem-se os leitores daquelle celebre processo de que
nos deu noticia Tilo Livio : = Um lavrador da cam~
pina romana foi accusado peranle os magistrados
de praticar sortilegios por meio dos quaes, ao mes-
mo tempo que seus visinhos, igualmente agriculto-
res, sb recolhiam de seus suores uma colheita fra-
ca e mesquinha , elle pelo contrario tinha sempre
as melhores searas, e a mais copiosa e abundante
producgio. O accusado, para descarregar-se desta
imputagio,, comparecen no forum romano acompa-
nhado de scus criados fortes, calejados, robustos ;
de seus bois gordos, reforcados e optimamente tra-
ctados; e de seus instrumentos de lavoura bem
construidos, limpos, e admiravelmente proporcio-
nados ; feito o que disse para os juizes: eis-aqui
em que consistem meus sortilegios e encantamen-
tos ; bons trabalhadores , instrumentos adequados,
e as grandes serras d’estrume que tenho promptas
para o meu campo, $io todo o mysterio de minha
agricultura ; que meus visinhos fagam outro tanto,
terio igual resultado. =

Profundidade e direegiio do rego do arado.

A profundidade do lavor depende da qualidade
do solo: se a terra ¢ boa, e a camada vegetal ci-
meira ¢ larga e rica, deve lavrar-se profundamen-
le; porque quanto mais volvida fir a terra boa,
melhor arreigard e prosperard a planta: da mesma
sorle se fari quando a camada inferior ou sob solo
for de qualidade superior 4 primeira ; porque nesse
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casa convem traze-la & superficie. Nas terras mais
leves ou fracas a profundidade deve ser menor,
porque quanto mais se volve o solo, mais se au-
gmentam aquelles defeitos, e mais facilmente chu-
pam a humidade, e evaporam os gazes nutrilives.
Os regos devem praticar-se guardando, quanto pos-
sivel for, uma linha recta, descrevendo-a longitu-
dinalmente de norte a sul, afim de que a seara len-
do a mesma exposicio amadureca ao mesmo tem-
po. Nas collinas porem, nas encostas, e em geral
nos terrenos montuosos deve lavrar-se horisontal-
mente, e nio d’alto abaixo, afim de que com as
enxurradas se nio arraste ou deslave a lerra.

Do tempo proprio para lavrar.

Em geral deve escolher-s¢ para lavrar um estado
da terra entre humidade e seceura: o caso ¢ que
a terra se eshoroe facilmente pela lavoura que ¢ a
significacdo do texta latino : = aut putre solum , hoc
enim insistamur arando. =

Nas terras scccas e ligeiras ¢ bom esperar tem-
po humido, mas ndo frio ; nas humidas lavrar em
estacio sccea e enxuta. O lavrador experimentado
apalpando a terra entre os dedos facilmente verd
se esld ou ndo em estado de poder lavrar-se. Algu-
mas vezes acontece que o tempo conlinuadamente
secco estorva a lavoura no lempo adequado, e en-
tio aquelles que tem posses para isso, costumam
melter-lhe agua por igual alim de refrescar o cam-
po, e lavram depois.

Da semenleira.

Depois da terra lavrada segue-se ordinariamente
nos cereacs a sementeira. Deve escolher-se para se-
mente o grio mais grado e perfeito ; ¢ melhor serd
se for nascido e criado em outro terreno: as plan-
tas amam tambem até certo ponto a variedade. Co-
mo por um lado seria perdido o grao partido, ou
furado do bicho, ou cariado, que s¢ lancasse na
terra; e por outro lado de mi semente se nio pode
esperar boa planta, convird experimentar primeiro
o grio. Para isso se lanca em agua bastante a fa-
zer vir 4 superlicie o que estiver deteriorado ; e es-
le se Lira para fora deslinando-o a oulros usos. Es-
ta immersio n'agua por algamas horas [5 ou 6],
dispoe o grio a fermentar ¢ a nascer mais rapido.
Os francezes preferem lava-lo remexendo-o muitas
vezes n'um banho d’agua de cal ligeiramente colo-
rada, em consistenciaa que chamam — leite de cal.
— Depois se enxuga posto ao ar, e secco se seméa.

O methodo de semear entre nés ¢ quasi geral-
mente 0 que chamimos semear & mio. O semeador
trazendo o grido n'uma cesta pendente do braco es-
querdo, ou n'om sacco aberto pendurado ao pes-
coco, vai espalhando a semenle com a igualdade
approximadamente calculada por toda a terra, re-
gulando o braco pelo movimento do pé nas passa-
das que vai descrevendo. kEste methodo requer um
grande habito : ¢ o mais expedito, mas ¢ igualmen=-
te o mais sujeilo a contingencias desagradaveis;
um leve descuido, um esquecimento momentaneo
do semeador poéde causar graves inconvenientes;
pide repetir a sementeira no mesmo local , ou pas-
sar em claro alguma porcio de terreno : em lodo o
caso desperdica-se semente. :

Nos paizes onde a agricultura estd em progresso
tem-se inventado grande numero de semeadores,
ou machinas mais ou menos uteis para bem semear
e poupar semente. Algumas destas desempenham
bem sua destinacio, mas infelizmente por sua com-

plicada estructura, e por seu preco, niao podem con-
vir a pequenos cunltivadores, ou nos paizes onde a
agricultura estd em atrazo. Um dos ultimos inven-
tos desta natureza que tem tido grande voga em
Franca ¢ o semeador de Mr. Hugues, o qual serve
para todo o genero de sementes , e dizem que eco-
nomisa muito grio. E uma machina que seméa e
grada a terra ao mesmo lempo; islo é, depde a
semente n'um pequeno rego tragado por uma re-
lha, e depois a cobre immediatamente , ¢ a enter-
ra n'uma profundidade regulada. Consisle esta ma-
china semeadora em um on dois taboleiros, como
aquelles que conlém o grio que vai moer-se nos
moinhos ou azenhas: destes laboleiros vai descen-
do a tubos que sio ordinariamente de tres a sete,
e pelo bocal destes tubos vai cabindo o grio em li-
nhas rectas parallelas. A proporcio que esta machi-
na vai passando, puxada por um ou dois animaes ,
se vai operando a sementeira d’'uma larga banda
de terreno, e a grade, ahi pegada posteriormente ,
vai logo cobrindo o grio. Este instrumento vem de-
senhado no Jornal dos Conhecimentos Uteis, no n.*
de margo de 1840. Mas os redactlores tiveram logo
o cuidado de advertir que esle e outros instrumen-
tos aperfeicoados s6 poderio adoplar-se quando mui-
tos cultivadores se concerlem entre si para os lerem
¢m commum.

Qutro instrumento semeador mais simples, me-
nos dispendioso e complicado, e que nos parece
encher a indicacio, ¢ o de Mr. Bareau: compoe-
se de 2 partes; 1.% a caixa que eonlém a semente,
e um cylindro escéva que rolando dentro, tocado
por uma manivela pela mio direila do portador,
vai despejando o grdo nos orificios dos tubos; 2.7
deste mesmo tubos [3 ou 5] suspendidos no ar pe-
lo diametro d'uma pequena roda preza ao tubo do
meio. Estes lubos lateraes estdo presos a caixa de
maneira que o portador desta machina, pendente
dos hombros, pide aparta-los ou approxima-los con-
forme a necessidade da sementeira, ¢ as desigual-
dades da lavoura. Esta caixa pide eonter uma quan-
tidade de sementes para occupar até tres guarlos
d’hora. Ella ¢é presa por uma corréa que pende dos
hombros, como dissemos ; e o portador, com a mao
esquerda levemente apoiada sobre a caixa, a con-
serva fixa e immovel. Com a mio direita toma a
manivela, ¢ esta faz rodar o cylindro, o qual pos-
to em movimento agila os grios e os faz cahir nos
orificios mais on menos bastos, segundo a maior ou
menor velocidade que o homem da volteando a ma-
nivela. Em alguns departamentos da Franca empre-
gam mulheres neste mister , e calculam que uma
dellas com um semeador de tres tubos pode semear
um hectar e meio de terreno [vide o Jornal supra
indicado].

Nas terras mui ligeiras ou arecnlas, onde se nao
pode esperar que a vegelaciio prospere , sempre na
raiz da planla esteja o estrume em posta: depois
da terra lavrada e gradada, e limpa das bervas e
raizes costumam fazer regos com uma relha, e ahi
d’espaco a espaco deilam um punbado d’estrume e
um , dois, ou tres grios de semente , cubrindo-os
logo com 0 mio, ou com o pé. Outras vezes lazem
isso 4 enxada, praticando buracos cu covas em que
depiem o estrume e a semente. Tudo isto porem
depende de consideraciio , altendendo aos eostumes
praticos do paiz, e 4 natureza e qualidade do so-
lo. Nas semenleiras porem em grande, ¢ certo que
se nio péde adoplar sendo a sementeira & mao, on
pelo methodo Barreau.—J. da C. N. C.
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Os arvenepos fructiferos produzem mais que os grios
semeados, porque sua snperficie ¢ muito maior que
o lerreno que a arvore occupa. Na cultura deste
genero de rigueza agricola a primeira regra é a es-
colha dos sitios proprios para a plantacio.

Assim que, nos terrenos monluosos, ¢ em suas
encostas ao nascente e meto-dia, se plantardo com
vanlagem oliveiras, e se semeario pinheiros.

Nas lerras leves se plantem cerejeiras, nesperas ,.

o til , e outras especics semelhantes.

Nas terras forles, macieiras, pereiras, noguei-
ras, amoreiras, carvalhos, olmeiros, faias, casta-
nheiros.

No solo pedregoso , as amendociras, romeiras, o
bordo , aveleiras, e outras.

Nas terras humidas, on nas margens dos rios,
ou ribeiros, as plantas que amam frescura, como
salgueiro , amieiro, chorio, vimeiro,

Quanto d sua ewdlura em particular.

Amoreiras. — As que sao destinadas para a cria-
cio dos bichos da seda, vem de muitos modos : de
semente , d'estaca, d’alporque, e de planta com
raiz. Para semear grainha da amoreira ¢ preciso
uma terra solta e preparada quatro mezes antes:
semea-se em abril, cobre-se eom uma camada de
terra de quatro linhas, ¢ melhor se for terrigo ou
esterco vegetal muito fino e apodrecido de longo
tempo. Quando se plantam de raiz refresca-se esla
com agua, e se lhe corla o pivet ou -espigio : plan-
tam-se com dois pés de distancia numas das oulras,
sendo para transplantar; porque se forem dispostas
para ficar devem dispir-se em covas de qualro pés
de largo e tres de profundidade , abertas dois me-
zes antes. As eslacas plantam-se no meado d'outu-
bro, 4 sombra, e defendidas com apoio de madei-
ra: fende-se-lhe embaixo a tige, e se lhe mettem
nas fendas grios de cevada. As amorciras em geral
goslam de estrume e de lavouras no lerreno que
occupam ; e convem limpa-las do musgo que as
persegue , dos pius e ramos seccos, on inuleis.

Cergjeiras e gingeiras. — Querem terra solta, le-
ve, porem sécca ; semeam-se de caroco nos fins de
fevereiro, fazendo-os primeiro fermentar e grelar
em saibro ; enxertam-se nos primeiros dias de se-
tembro no mesmo anno. Eslas arvores sio muito
vivazes; renovam-se facilmente por meio da enxer-
tia a ponto que depois de grandes e frondosas se
podem Lirar, e enxertar com quasi cerieza de bom
resultado. Nao gostam d'estrume nem de Javouras
que Ihes mordam a raiz; devem antes ser cavadas
i enxada; e limparem-se do musgo e dos ramos
seccos. Apressa-se-lhes a maturacio do fruclo pon-
do-lhes cal ao pé, eregando-as com agua aquecida.

Sérveiras ; amam logares frescos, bumidos, e su-
bstanciaes : se se pertende have-las de semente ha
um meio facil : toma-se uma corda de linho, ou
d’esparto velha e sem outra servenlia; passa-se es-
ta pelo fructo esfregando-a; e quando pela adhe-
rencia a graa estd pegada 4 corda, estende-se esta
n'um rego feito em terra preparada, e ligeiramen-
te coberta, enterrada no mez de outubro. Nascidas
regamn-se , sacham-se, e se lransplanlam em covas
de quatro pés em quadro e tres de profundidade.
As sdrvas gostam de terra lavrada e enllivada. Guar-
de-se o fructo em vasos de barro bem tapados, e
barrados, mellidos em terra secca a um palmo de
profundidade , em sitio soalbeire,

Nespereiras ; lem a mesma cullura que as sbrvas.
. Oliveiras : — amam lerra grossa, mas sécca e

quente ,, exposla ao meio-dia on ao nascenle , mais
nos allos que nos baixos. Propagam ou dos rebhen-
lies que deitam do pé, e que se deixam crescer ¢
engrossar alé lerem duas polegadas, ou das estacas
que se lhe liram dos ramos ociosos, ou de raiz a
que chamam de cabeca. Este ultimo modo é o que
produz mais depressa. Devem escolber-se os reben-
loes e estacas lortes, direilas, e sem mazellas on
esfoladuras ; tira-se-lhes a casca no pé, deixando s6
a verde ou entrecasco ; plantam-se em novembro nos
paizes quentes, em feverciro e marco nos climas
lemperadds,, em covas de quatro pés de largo elres
de fundo , abertas dois mezes antes, misturando na
terra da raiz esterco ¢ cinza ; bale-se bem a lerra,
deixando alguma debaixo do toro ou raiz da plan-
ta: depois devem regar-se ¢ sachar-se. Transplan-
tam-se no fim de cinco annos [se foram nascidas e
criadas em viveiro], ¢ se devem cultivar, sachar
e eslercar, podendo ser, todos os annos. Nio se
talham nem podam nos dois primeiros annos; no
terceiro se lhes deixam duas vergonteas: no guarto
anno a mais fraca das duas se corla e se planta pa-
ra ser transplantada wo quinto. A transplantacio de-
ve ser feila levando a terra pegada ds raizes, quan-
to podér ser. Todos os praticos sabem ji que as oli-
veiras devem ser limpas amiudadas vezes, e que
convem abri-las de modo que o ar ¢ o venlo as pe-
netre, ¢ se costuma dizer por isso gue devem ap-
presenlar a forma d'um sino de boca para o ar. A
limpeza ndo deve demorar-se mais de seis ou oito
annos , por um tempo sécco e soalhoso ; no fim do
inverno sera bom cobrir a chaga ou cirte com bor-
ras d'azeile. >

Enxerlam-se em maio de borbulha ; um anno de-
pois se corlam rente do enxerto. Quando a oliveira
esti velha e se quer cortar ou arrancar, tira-se em
cada ramo principal um aonel de casca circular,
que se cobre com o aparelho dos enxertos: esta
operacao serve para fazer dar naquelle anno tudo
quanto péde dar de fruto.

Nogueiras ; gostam de terra gorda, como lerra de
lrigo ; dio-se nos quintaes e nos caminhos, ainda
em chido duro. Semeam-se as nozes em fevereiro, e
plantam-se dois annos depois em viveiros no mez
d’outubro. Niio se plantam muito grossas; e preci-
zam ser sachadas : corta-se-lhes o espigao quando se
transplantam ; dispoem-se dislante numas das outras.
Enxertadas dao melhor fructo, e dobrado em quan-
tidade.

Amendoeira ; ama lerreno rude e pedregoso, sée-
co e quente : o melhor modo de cultiva-las é o plan-
ta<las logo no solo em que devem ficar. Sio muito
vivazes, e boas alé para lapumes.

Alfarrobeira : — plantam-se os rebentdes em no-
vembro ou fevereiro em covas profundas, terreno
séceo, e com boa exposicio ao meio-dia. Enxer-
tam-se na ameixieira brava ou na amendoeira : re=-
gam-se a miudo.

Castanheiro : — di-se em todo o terreno nos eli-
mas de temperatura que lhe convenha ; nas encos-
tas e altos principalmente. Scmeam-se as castanhas
nos ouricos mesmo ; formam viveiros, e transplan-
tam-se aos seis annos. Os enxerlados dio melhor
castanha, em maior quantidade, e fazem larga copa.
Iista arvore ¢ preciosa na provincia do Minho, por-
que serve d'encosto s videiras que daouvas; ocas-
tanheiro lanca vergontea que no alto dd caslanhas, e
passados annos bella madeira.—J. da €, N, C,



